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Estas instrucciones se aplican al alternador
que Usted acaba de adquirir.

Deseamos llamar si atencion respecto al
contenido del presente manual de manteni-
miento. De hecho, el respeto de algunos puntos
importantes durantelainstalacion,lautilizacion
y el mantenimiento de su alternador le
garantizara un funcionamiento sin problemas
durante largos anos.

LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD

Antes de poneren marchasualternador, debe leereste manual
de instalacion y mantenimiento en su totalidad.

Todas las operaciones e intervenciones que se deben llevar a
cabo para utilizar esto alternador estaran a cargo de personal
cualificado.

Nuestro servicio de asistencia técnica esta a su disposicion
para ofrecerle toda la informaciéon que necesite.

Las distintas intervenciones descritas a continuacion se
presentan con recomendaciones o simbolos con el fin de
informar al usuario sobre los riesgos de accidentes. Es
imprescindible que Usted comprenda y respete las distintas
recomendaciones de seguridad aqui presentadas.

( ATENCION)

Recomendacion de seguridad relativa a una
intervencion que pueda danar o destruir el
alternador o el material del entorno.

Recomendacidon de seguridad contra los riesgos
genéricos que afecten al personal.

Recomendacion de seguridad contra un riesgo
eléctrico que afecte al personal.

Nota: LEROY-SOMER se reserva el derecho de cambiar las
caracteristicas de sus productos en todo momento para
incorporar los Ultimos adelantos tecnoldgicos. La informacion
que contiene este documento puede ser modificada sin previo
aviso.

LAS RECOMENDACIONES DE
SEGURIDAD

Deseamos destacar la importancia de estas instrucciones de
mantenimiento.

a) Durante el funcionamiento, esta prohibido permanecer
delante de la rejilla de salida de aire, puesto que existe el
riesgo de expulsion de materia.

b) Prohiba a los nifios menores de 14 afios acercarse a la
rejilla de salida de aire.

Una placa de autoadhesivos con las diversas recomendacio-
nes de seguridad acompafia estas instrucciones de manteni-
miento. Su colocacion se llevara a cabo segun el diagrama
mas abajo y una vez que el alternador este completamente
instalada.

AVISO

Los alternadores no se tienen que poner en
servicio mientras las maquinas en las que se
tengan que incorporar no se hayan declarado de
conformidad con las Directivas CE, asi como con
otras directivas ocasionalmente aplicables.

Copyright 2004 : MOTEURS LEROY-SOMER

Este documento es propiedad de :

MOTEURS LEROY-SOMER

Queda prohibido cualquier tipo de reproduccion sin la debida
autorizacion previa.

Marcas, modelos y patentes registrados.
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1 -RECEPCION
1.1 - Normas y medidas de seguridad

Nuestros alternadores cumplen la mayoria de las normas
internacionales.

Véase la Declaracién de incorporacién “CE” en la tltima
pagina.

1.2 - Control

Alrecibir su alternador, compruebe que no haya sufrido ninguin
dafo durante el transporte. Si hubiera sefiales evidentes de
golpes, manifieste sus reservas al transportista (pueden
intervenir los seguros de transporte) y después de un control
visual, haga girar la maquina a mano para detectar cualquier
eventual anomalia.

1.3 - Identificacion

El alternador estaidentificado por una placa de caracteristicas

pegada sobre su carcasa.
Comprobar de que la placa de caracteristicas del alternador
se corresponda con su pedido.
Ladenominacion de la generadora se realiza segun diferentes
criterios (ver a continuacion).
Ejemplo de la descripcion del tipo: LSA 42.2 S4 J6/4 -
*LSA: denominacion de lagama PARTNER
M: Marino/C: Cogeneracion/T : Telecomunicaciones.
*42.2 : tipo de maquina
*S4: modelo
+J: Sistema de excitacion
(C:AREP/J:SHUNT / E:COMPOUND)
*6/4 : numero bobinado / numero de polos.

1.3.1 - Placa de caracteristicas

Para disponer de la identidad de su alternador de forma
concreta y rapida, puede volver a escribir sus caracteristicas
en la siguiente placa descriptiva (no contractual).

1.4 - Almacenaje

En espera de la puesta en marcha, es preciso guardar los
alternadores al abrigo de la humedad: en efecto, con una
humedad superior al 90 %, el aislamiento del alternador puede
disminuir muy rapidamente hasta llegar a ser practicamente
nulo alrededor del 100 %; comprobar el estado de la proteccién
antiéxido de las partes no pintadas.

Para un almacenaje muy prolongado, se puede poner el
alternador dentro de un contenedor sellado (por ejemplo
plastico termosoldable) con bolsitas deshidratantes en el
interior, al abrigo de fuertes variaciones de temperatura para
evitar cualquier fenomeno de condensacion durante el
almacenaje.

En caso de vibraciones en el entorno, es preciso reducir el
efecto de dichas vibraciones colocando el alternador sobre un
soporte amortiguador (placa de caucho u otro) y girar el rotor
de una fraccion de vuelta cada 15 dias para evitar que las
pistas de los rodamientos queden marcadas.

1.5 - Aplicacion

Estosalternadoresestandestinadosaproducir,especialmente,
energia eléctrica en el marco de las aplicaciones relaciona-
das con el uso de los grupos electrogenos.

1.6 - Contraindicaciones de uso

El uso de esto alternador se limita a las condiciones de
funcionamiento (entorno, velocidad, tensién, potencia, ...)
compatibles con las caracteristicas que se indican en la placa
de caracteristicas.

[ RO )
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2 - CARACTERISTICAS TECNICAS

2.1 - Caracteristicas eléctricas

El alternador PARTNER LSA 42.2 es uno generador
autoexcitado, sinescobillas,deinductorgiratorio,conbobinado
de “Paso 2/3”, 12 hilos, con aislamiento clase H y sistema de
excitacion disponible en la versiéon “SHUNT” o en la version
“AREP” (ver 2.3, 2.4). El grado antiparasitaje es conforme a la
norma EN 55011, grupo 1, clase B.

RUEDAPOLAR ESTATOR : 12 hilos (marcado T1 - T12)

Excitatriz
T1 |T7 T2 |T8 T3 |T9
Inducido
Roi
s oere T4 |T10 |15 [T11 |76 |T12
Inductor =

6 -
5+ @ : Referencia tension

RUEDA POLAR ESTATOR : 12 hilos (marcado T1 - T 12)
Bob. auxiliares

Varistor

il

Excitatriz

T1 |T7 T2 |T8 [T3 |T9

Inducido

Varistor
——

LN
N

Azl

T4 |T10 |T5 |T11 |T6 |T12

Amarillo
Verde

+  nductor

Referencia tensién

2.1.1 - Opciones 2.2.1 - Opciones
- Sondas de deteccion de la temperatura del estator. - Protecciones contra los entornos agresivos
- Resistencias de caldeo. - Filtro en la entrada del aire, filtro en la salida del aire.

Los alternadores equipados con filtros en la entrada del aire
2.2 - Caracteristicas mecanicas son sometidos a una desclasificacion de potencia del 5 %.

A fin de evitar un recalentamiento excesivo causado por la
- Carcasa de acero obturacion de los filtros, se aconseja equipar el bobinado del
- Bridas de fundicion estator con dispositivos de deteccion térmica (CTP 6 PT100).

- Formas de construccion

IM 1201 (MD 35) :

monopalier de disco con patas y bridas/discos SAE.

IM 1001 (B 34):

bipalier con brida SAE y extremo de eje cilindrico
normalizado.

- Generadora abierta, autoventilada

- Grado de proteccion: IP 23

LEROY
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3 -INSTALACION

El personal que realice las distintas operaciones
que se indican en este capitulo debera llevar un
equipo de proteccion, adaptado a los riesgos
mecanicos y eléctricos.

3.1 - Montaje

Todaslasoperacionesdeelevacionydemanutencion
deben realizarse con material comprobado y el
alternador debe estar en posicion horizontal.
Consulte el peso del alternador (véase 4.7.6) para
elegir la herramienta de elevaciéon. Durante esta
operacion, debe evitarse que haya personas bajo la
carga.

3.1.1 - Desplazamiento

Los cancamos de elevacion han sido ampliamente
dimensionados y permiten Unicamente la manipulacion del
alternador. Nosedeben utilizarparalevantarelgrupocompleto.
Prever un sistema de elevacion que respete el entorno del
alternador.

3.1.2 - Acoplamiento

3.1.2.1 - Alternador monopalier

Antes de acoplar el alternador y el motor térmico, verifique la
compatibilidad por:

- un analisis de torsion de la linea de eje del grupo,

- un control de las medidas del volante y del carter de volante,
delabrida, delos discos y de la distancia de las caras de apoyo
del alternador.

( ATENCION)

Durante el acoplamiento, la alineacion de los
orificios de los discos y del volante se realiza
mediante la rotacién del volante del motor térmico.
No utilice el ventilador para girar el rotor del
alternador. Compruebe el calado del alternador en
posicion durante el acoplamiento.

Apretar los tornillos de los discos con el par recomendado (ver
§4.6.2.) y comprobar que quede un juego lateral del cigliefal.

3.1.2.2 - Alternador bipalier

- Acoplamiento semielastico

Se recomienda realizar una alineacion cuidada del alternador y
del motor térmico verificando que los desplazamientos de
concentricidad y de paralelismo de los dos medio manguitos no
excedan 0,1 mm.

(ATENCION)

Este alternador ha sido equilibrado con 1/2
chaveta.

3.1.3 - Ubicacion

El sitio donde se va a colocar el alternador ha de ser tal que la
temperatura ambiente no pueda sobrepasar los 40°C para las
potencias standard (para temperaturas > 40°C, aplicar un
coeficiente de desclasificacion). El aire fresco exento de
humedady polvo ha de llegar libremente a las rejillas de entrada
delaire, situadas en ellado opuesto alacoplamiento. Es esencial
impedir el reciclaje del aire caliente que sale de la maquina o del
motor térmico, asi como de los gases de escape.

3.2 - Controles antes de la primera
puesta en marcha

3.2.1 - Verificaciones eléctricas

Se prohibe terminantemente poner en marcha un
alternador, nuevo o no, si el aislamiento es inferior
a1 Megaohmio para el estator y a 100 000 Ohmios

para el resto de los bobinados.

Para recuperar los valores minimos antedichos hay varios
métodos.

a) Deshidratar el alternador durante 24 horas en una estufa a
una temperatura de unos 110 °C (sin el regulador).

b) Soplar aire caliente en la entrada del aire asegurando la
rotacién del alternador con el inductor desconectado.

¢) Funcionamiento en cortocircuito (desconectar el regulador).
- poner en cortocircuito las tres bornas de salida (potencia)
mediante conexiones capaces de soportar la intensidad
nominal (a ser posible no exceder 6 A/mm?).

- instalar una pinza amperimétrica para controlar la intensidad
que pasa por las conexiones del cortocircuito;

- conectar en las bornas de los inductores de la excitacion,
respetando las polaridades, una bateria de 48 V, en serie con
un redstato de aproximadamente 10 ohmios (50 W);

- abrir al maximo todas las aperturas del alternador;

- poner en rotacion el alternador a su velocidad nominal y
ajustar su excitacién mediante el reéstato de manera tal que
se consiga la intensidad nominal en las conexiones del
cortocircuito.

Nota: A fin de evitar estos problemas después de una parada
prolongada, se recomienda utilizar resistencias de caldeo y
una rotaciéon de mantenimiento periédico. Las resistencias de
caldeo son verdaderamente eficaces soélo si funcionan
permanentemente mientras el alternador esta parada.

(ATENCION)

Asegurese de que el alternador dispone del nivel de
proteccion correspondiente a las condiciones de
entorno definidas.

LEROY °
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3.2.2 - Verificaciones mecanicas 3.3 - Esquemas conexion de las bornas

La modificacién de las conexiones se realiza cambiando de
bornas los cables. El codigo del bobinado viene indicado en la
placa de caracteristicas.

£\

Todas las operaciones en las bornas del alternador

Antes del primer arranque comprobar que:

- los pernos de fijacion de las patas estén bien bloqueados,

- el aire de enfriamiento sea aspirado libremente,

- las rejillas y el carter protector estén en su sitio,

- el sentido de giro standard es el sentido horario visto lado eje
(giro de las fases 1-2-3). Para un sentido de giro antihorario,
intercambiar 2y 3,

- la conexidn corresponda a la tension de red de la instalacion

(ver § 3.3). durante las reconexiones o las verificaciones han
de ser efectuadas con la maquina parada.
4 Caodigo conexiones Tension L.L Conexion de fabrica )
@ L1(U) Bobinado 50 Hz 60 Hz ™ T5 — 16
Trifasica ™7 6 190-208 | 190-240 | >N
T10 T4
N 7 220 - 230 - 9 > L3(W)
T3
8 - 190 - 208 T8 > L2(V)
T Deteccién de tension R 250 : T2
Deteocion de tensin R 43 v L)
L3(W) T3 e L2(V) | 70 (T3) 1 220 v => (T2) T AR
@ 114 L1(U) Bobinado 50 Hz 60 Hz ™
T12
Trifasica 7 6 380-415 | 380-480 | 140
7 440 - 460 - T
T6
8 - 380 - 416 T8
Deteccion de tension R 250 : IE
0 =>(T8) / 110V => (T11) 7
Deteccion de tension R 438 :
L3(W) L2(V) 0 =>(T3) / 380V =>(T2) T
@ Bobinado 50 Hz 60 Hz T
T7
Monofasica 6 220 -240 | 220 - 240
7 250 - 260 - T
T10
8 200 220 - 240 T8
Deteccion de tension R 250 :
0 =>(T1) / 110V => (T4) T12

Tension LM = 1/2 tension LL
Voltage LM = 1/2 voltage LL

Deteccion de tension R 438 :
0 =>(T10) / 220V => (T1)

Tensién LM = 1/2 tensién LL
Voltage LM = 1/2 voltage LL

@ L1(U) Bobinado 50 Hz 60 Hz ™
Monofasica 5 6 220-240 | 220-240 |
° T9
Trifasica 4 17 7 250 - 260 -

T5

T3 10 8 200 220-240 | 18

L3(W) L2(V) | beteccion de tension R 250 - T4
L L 0 =>(T8) / 110V => (T11) 7

Deteccion de tension R 438 :
0 =>(T3) / 220V => (T2)

@’l EROY "
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4 Caodigo conexiones Tension L.L Conexion de fabrica )
L1(V) Bobinado | 50 Hz 60 Hz 11
Monofasica 6 110-120 120
o T12 T
Trifasica 7 120 - 130 - 9
T10
8 - 110-120 T8
Deteccion de tension R 250 : T12
L3(W) L2(V) 0 =>(T8) / 110V => (T11) 7
L L Deteccion de tension R 438 :
™ i 0 =>(T3) / 110V => (T2)
@ Connexion déconseillée Bobinado 50 Hz 60 Hz ™ T5
1 P 6 220-240 | 220-240 | ° =M
T4
T6 T M
7 250 - 260 - 9 - > L
T3 U T3
T2 8 200 220 - 240
oA L T8 —— L
L “ Deteccion de tension R 250 : T12 T2
™ I 0 =>(T8) / 110V =>(T11) 7 T6
Deteccion de tension R 438 :
Tension LM = 1/2 tensién LL 0 =>(T3) / 220V => (T2) ™ AR

MONOFASICO 4 HILOS - BOBINADO ESPECIFICO tipo M o M1

CONEXION SERIE CONEXION PARALELO
T3 T4
T T2 T3 T4
r_j r-j T A T2
M { ;
L L L L L L L
Tension 50/60 Hz Salida Tension 50/60 Hz Salida
L-L L-M Conectar L L M L-L L-M Conectar L L M
220 110 110 - T1-T3
230 115 T2-T3 T1 T4 T2-T3 115 - T2-T4 T1-T3 |T2-T4 -
240 120 120 - B
\_ R 250 deteccion de tension : 0 => (T1) / 110V => (T2) R 250 deteccion de tension : 0 =>(T1) / 110V => (T2))

3.3.1 -Esquema de conexién de las opciones

é Kit antiparasitaje R 791 T (standard para marcado CE) Potencidmetro tension N
oo @ @0 O @ @ § )
Negro o> T1||T1 || T1 || T1|[T1]]|T2 %
Negro e+ T2||T2 |[T2]|]|T2]|[T9]|[T4 / ST4
Negro &> T3||T3 T3 T3 T3||T3 - Ajuste de la tension
Azul &> N N = |=] =] |= & por potenciémetro a distancia
Blanco &> L || ||| =] [|=L]|]|=L
J L L L L L L
Resistencia de caldeo Sondas estator CTP
130 C
1103 — }_| Ph1 filols azul
[101 [— —
Ph2 150C
102 filos negro
LOS Fens me
_ 104 filos rojolblanco/
LEROY *
8 SOMER
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3.3.2 - Verificaciones de las conexiones

Es preciso realizar las instalaciones eléctricas
conforme a la legislacion vigente en el pais de
utilizacioén.

Comprobar que:

- el dispositivo de corte diferencial, conforme a la legislacion
sobre la proteccion de las personas, vigente en el pais de
utilizacién, haya sido bien instalado en la salida de potencia
del alternador, lo mas cerca posible de él. (En este caso,
desconectar el hilo azul del médulo antiparasitario R 791 que
esta conectado al neutro y proteger el terminal),

- las eventuales protecciones no estén disparadas,

- en el caso de un regulador externo, las conexiones entre el
alternadory elarmario esténbienrealizadas segunelesquema
de conexionado,

- no haya cortocircuito entre fases o entre fase y neutro en las
bornas de salida del alternador y el armario de control del
grupo electrogeno (parte del circuito no protegida por los
disyuntores o relés del armario),

- La conexion del borne de masa (ref. 28) se realiza en el
circuito de tierra eléctrico,

- las conexiones de los alternadores se realizan terminal con
terminal y conforme al esquema de conexién de las bornas,

- los enlaces equipotenciales de masa se han realizado
correctamente (seccion y continuidad de masas).

- T

3.4 - Puesta en marcha

El arranque y el uso del alternador no son posibles
si la instalaciéon no cumple las reglas y normas
establecidas en este manual.

El alternador es ensayada y ajustada en la fabrica. Al arrancar
por primera vez en vacio, es preciso comprobar que la
velocidad de accionamiento sea correcta y estable (ver la
placa de caracteristicas). Cuando se aplica la carga, el
alternador ha de recuperar su velocidad nominal y su tension;
sin embargo, si el funcionamiento fuese irregular, se puede
intervenirsobre el ajuste del alternador (seguirel procedimiento
de ajuste § 3.5).

Si el funcionamiento sigue siendo defectuoso, entonces es
preciso averiguar la causa de la averia (ver § 4.4).

3.5 - Ajustes

Los distintos ajustes durante las pruebas debe
realizarlos personal cualificado. El destornillador
para los ajustes se tiene que prever para el uso con
material eléctrico. Debe respetarse escrupulo-
samentelavelocidaddeaccionamientoespecificada
enlaplacadescriptiva parainiciar un procedimiento
de ajuste. Los Unicos ajustes posibles del alternador
se realizan mediante el regulador. El acceso a los
ajustes del regulador se realiza a través del panel
correspondiente.

Después de la puesta a punto, los paneles de acceso
o la caja se volveran a montar.

LEROY
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4 - MANTENIMIENTO
4.1 - Medidas de seguridad

Es preciso ajustarse terminantemente a las
operaciones de mantenimiento o de reparacion afin
de evitar riesgos de accidentes y mantener el
alternador en su estado original.

Todas estas operaciones efectuadas enel alternador
deberan ser realizadas por personal cualificado
experto en la puesta en servicio, la conservaciéon y
el mantenimiento de los elementos eléctricos y
mecanicos, que debera utilizar los equipos de
proteccién particulares adecuados para los riesgos
mecanicos y eléctricos.

Antes de realizar cualquier intervencion en el alternador, debe
comprobar que no se puede encender mediante un sistema
manual o automatico realizando la “consignacién de energias”
de cajas o cofre y debe haber comprendido los principios de
funcionamiento del sistema.

4.2 - Mantenimiento ordinario

4.2.1 - Control tras la puesta en marcha

Al cabo de unas 20 horas de operacion, comprobar el apriete
de todos los tornillos de fijacion del alternador, su estado
general y las diferentes conexiones eléctricas de la
instalacion.

4.2.2 - Circuito de ventilacion

Se recomienda comprobar que la circulacién de aire no
disminuya debido a una obturacion parcial de las rejillas de
aspiracion y expulsién, ya sea por barro, fibra, hollin, etc., y
controlar el estado de corrosion o abrasion de las rejillas de
salida de aire.

4.2.3 - Rodamientos

Los rodamientos estdn engrasados de por vida: duracion
aproximada de la grasa (segun utilizacién) = 20 000 horas 0 3
anos. Vigilar el aumento de temperatura de los rodamientos,
que no debe superar los 90 °C. Si se supera este valor es
preciso parar el alternador y proceder a una comprobacion.

4.2.4 - Mantenimiento eléctrico

Producto de limpieza para los devanados

( ATENCION)

No utilizar: tricloretileno, percloretileno, tricloretano
ni cualquier producto alcalino.

Se pueden utilizar productos desengrasantes y volatiles puros
bien definidos como por ejemplo:

- Gasolina (sin aditivos); inflamable

- Tolueno (poco toxico); inflamable

- Benceno (o bencina, toxico); inflamable

- Ciclohexano (no téxico); inflamable

Los aislantes y el sistema de impregnacion no son atacados
por los disolventes (ver la lista anterior de los productos
autorizados).

Se debe evitar que el producto de limpieza fluya hacia las
ranuras.Aplicar el producto con un pincel repasando amenudo
una esponja para evitar acumulaciones en la carcasa. Secar
el devanado con un trapo seco. Dejar evaporar los restos
antes de cerrar el alternador.

Estas operaciones se tienen que realizar en una
estacion de limpieza, equipada con un sistema de
aspiracion de recuperacion y de eliminacién de los
productos.

4.2.5 - Mantenimiento mecanico

(ATENCION)

Se prohibe utilizar agua o un aparato de limpieza a
alta presion para limpiar el alternador.

Todo desperfecto debido a esta utilizacién quedara
excluido de nuestra garantia.

Para desengrasar del alternador se utilizara un pincel y un
producto desengrasante. Comprobar su compatibilidad con la
pintura.

Para quitar el polvo utilizar aire comprimido.

Si después de la fabricacion del alternador han sido afiadidos
unos filtros y el alternador no tiene protecciones térmicas, el
personal de mantenimiento debe proceder periodica y
sistematicamente a limpiar los filtros del aire, tan a menudo
como sea necesario (cada dia para los entornos muy
polvorientos)...

Para lavar se utiliza agua en caso de polvos secos y con un
bafio con jabon o detergente si se trata de polvos grasos.
También se puede utilizar gasolina o cloroetano.

Después de limpiar el alternador es imprescindible comprobar
el aislamiento de los bobinados (ver § 3.2. §4.8.).

4.3 - Deteccion de averias

Si a la puesta en marcha el funcionamiento del alternador es
anomalo, es preciso averiguar el origen de la averia.

Para ello cabe comprobar que:

- las protecciones estén bien activadas,

-las conexiones y los enlaces sean conformes alos esquemas
de los manuales adjuntos a el alternador,

- la velocidad del grupo sea correcta (ver § 1.3.).

Repetir todas las operaciones establecidas en el capitulo 3.
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LSA 42.2 - 2 & 4 POLOS
ALTERNADORES

4.4 - Averias mecanicas

Defecto Accién
Calentamiento excesivo del o de los palieres |- Si el rodamiento se ha vuelto azul o si la grasa esta carbonizada, cambiar el
Rodamiento (temperatura > 80 °C en los casquetes de |rodamiento.
los rodamientos con o sin ruido anémalo) |- Rodamiento mal encajado.
- Mala alineacién de los palieres (bridas mal encajadas).
- Entrada-salida del aire parcialmente obstruida o recirculacion del aire caliente
Temperatura Calentamiento excesivo de la carcasa del |del alternador o del motor térmico
anémala alternador (mas de 40° C por encima de la |- Funcionamiento alternador a tensién demasiado alta (> al 105% de Un c/carga)
temperatura ambiente) - Funcionamiento del alternador en sobrecarga
- Alineacion incorrecta (acoplamiento)
Vibraciones excesivas - Amortiguacién defectuosa o juego en el acoplamiento
Vibraciones - Rotor desequilibrado
Vibraciones excesivas y zumbido - Marcha monofasica del alternador (carga monofasica o contactor estropeado o
procedentes de la maquina fallo de la instalacion)
- Cortocircuito del estator.
- Cortocircuito en la instalacion
- Falsa conexién (conexién en paralelo no en fase)
Choque violento, eventualmente seguido  |Posibles consecuencias
Ruidos de zumbido y vibraciones - Ruptura o deterioro del acoplamiento
anémalos - Ruptura o torsion del extremo de eje.

- Desplazamiento y puesta en cortocircuito del bobinado de la rueda polar.
- Ruptura o desbloqueo del ventilador

- Destruccion de los diodos giratorios del regulador

4.5 - Averias eléctricas

demasiado baja

accionamiento

Defecto Accién Medidas Control/Origen
El alternador se ceba y su tension queda |- Falta de remanente
normal cuando se quita la pila
Falta Conectar, entre E-y E+  IE| ajternador se ceba pero su tensién |- Comprobar conexion referencia tensién del regulador
de tension una pila nueva de 4 a no aumenta hasta el valor nominal tras |- Defecto de diodos
en vaclo 12 voltios respetando quitar la pila - Cortocircuito del inducido
al arranque las polaridades durante —
2 a 3 segundos El alternador se ceba pero su teq3|on - Defecto del regulador
desaparece cuando se quita la pila - Inductores cortados
- Rueda polar cortada. Comprobar la resistencia
Comprobar la conexion del regulador (eventualmente
regulador estropeado)
Velocidad buena - Inductores en cortocircuito
Tension Comprobar la velocidad de - Diodos giratorios abiertos

- Rueda polar en cortocircuito — Comprobar resistencia

Velocidad demasiado baja

Aumentar la velocidad de accionamiento
(No tocar el potenciémetro tension (P2) del regulador
antes de recobrar la velocidad correcta).

Tensién
demasiado alta

Ajuste del potenciémetro
de tensién del regulador

Ajuste inoperante

Defecto del regulador

Oscilaciones de

Ajuste del potenciémetro

Si no se tiene efecto: probar los modos

- Comprobar velocidad: posibles irregularidades ciclicas
- Bornas mal apretadas

demasiado baja
con carga (*)

la tensién de estabilidad del regulador|normal rapido (ST2) - Defecto del regulador
- Velocidad baja con carga (o LAM demasiado alto)
Tensioén entre E+ y E-
Tension Poner en vacio y SHUNT < 6V - AREP < 10V - Comprobar velocidad (o LAM demasiado alto)
correcta comprobar la tension entre [Tgnsion entre E+ y E- - Diodos giratorios estropeados
en vacloy E+y E- en el regulador SHUNT > 10V - AREP > 15V - Cortocircuito en la rueda polar. Comprobar resistencia

- Inducido de la excitatriz estropeado.

(*) Atencioén: En utilizacion monofasica, comprobar que los hilos de deteccion procedentes del regulador estén bien conectados en las bornas

de utilizacion.

Desaparicion Comprobar el regulador, el |La tensién no vuelve al valor nominal. |- Inductor excitatriz cortado

tension durante |varistor, los diodos - Inducido excitatriz estropeado

el funciona- giratorios y cambiar el - Regulador defectuoso

miento (**) elemento estropeado - Rueda polar cortada o en cortocircuito

(**) Atencion: Accion posible de la proteccion interna (sobrecarga, corte, cortocircuito).
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LSA 42.2 - 2 & 4 POLOS
ALTERNADORES

4.5.1 - Verificacion del bobinado

Se puede comprobar el aislamiento del bobinado efectuando
una prueba dieléctrica. En tal caso es obligatorio desconectar
todas las conexiones del regulador.

( ATENCION)

Los dafnos causados al regulador en estas
condiciones no estan cubiertos por nuestra
garantia.

4.5.2 - Verificacion del puente de diodos

Anodo QANLO Catodo

Un diodo en buen estado permite la circulaciéon de intensidad
en un solo sentido desde el anodo al catodo.

4.5.3 - Verificacién de los bobinados y de los
diodos giratorios por excitacion separada

Durante este procedimiento cabe comprobar que el
alternador esté desconectado de cualquier carga
externay examinarlacajadebornas paracomprobar
que las conexiones estén bien apretadas.

1) Parar el grupo, desconectar y aislar los hilos del regulador.
2) Para crear la excitacion separada hay dos montajes
posibles.

Montaje A : Conectar una bateria de 12 V en serie con un
redstato de aproximadamente 50 ohmios - 300 W y un diodo
en los 2 hilos del inductor (5+) y (6-).

MONTAJE A

6 — Inductor

5+

Rh. 50 @ - 300 W

Diodo 1

bateria 12 V

Montaje B : Conectar una alimentacion variable “Variac” y un
puente de diodos en los 2 hilos del inductor (5+) y (6-).

Estos dos sistemas han de tener caracteristicas compatibles
con la potencia de excitacion del alternador (ver la placa de
caracteristicas).

3) Hacer girar el grupo a su velocidad nominal.

4) Aumentar paulatinamente la intensidad de alimentacion del
inductor maniobrando el redstato o el Variac y medir las
tensiones de salida en L1 - L2 - L3, controlando las tensiones
y las intensidades de excitaciéon sin carga (ver la placa de
caracteristicas del alternador o pedir la ficha de ensayos de
fabrica).

Si las tensiones de salida estan en sus valores nominales y
equilibrados al < 1 % para el valor de excitaciéon dado, el
alternador esta bien y el defecto procede de la parte de
regulacion (regulador — cableado — deteccidon — bobinado
auxiliar).

MONTAJE B

Variac

6 — Inductor 5+

Diodo 1 A
N

DC
12V

12
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4.6 - Desmontaje, montaje (ver§54.1.8542)

Esta operacion sélo se tiene que realizar durante el
periodo de garantia en un taller aprobado o en
nuestras fabricas; si no, podria perder la garantia.
Durante las distintas manipulaciones, el alternador
tiene que estar necesariamente en posicion
horizontal (rotor no bloqueado en traslacién).
Consulte el peso del alternador (4.7) para elegir el
modo de elevacion.

La eleccion de los ganchos o manillas de elevacion
debe realizarse en funcioén de la forma de los anillos
de elevacion.

e

4.6.1 - Herramientas necesarias

Para el desmontaje total del alternador es mejor disponer de
las siguientes herramientas:

-1 llave de carraca + alargador

- 1 llave dinamométrica

- 1 llave planade 7 mm

-1 llave plana de 8 mm

- 1llave plana de 10 mm

- 1llave planade 12 mm

-1vasode 8 mm

-1vasode 10 mm

-1vasode 13 mm

- 1 taco hexagonal de 5 (ex. Facom : ET5)
- 1 taco hexagonal de 6 (ex. Facom : ET6)
-1taco TORXT20

-1taco TORX T30

- 1 extractor (ex. Facom : U35)

- 1 extractor (ex. Facom : U32/350).

4.6.2 - Par de apriete de los tornillos

IDENTIFICACION J tornillos Par N.m
Tornillo de la bornera inductor M4 4 N.m
Tornillo inductor M6 10 N.m
Tornillo puente de diodos M6 5N.m
Tuerca de los diodos M5 4 N.m
Esparrago de montaje M8 20 N.m

Tornillos de masa M 6 5N.m
Pasador equilibrado M5 4 N.m
Tornillo disco/eje M 10 66 N.m
Cancamo de elevacion M8 4 N.m
Tornillos de rejillas M 6 5N.m
Tornillo de la tapa M 6 5N.m

4.6.3 - Acceso a las conexiones y al sistema
de regulacion

El acceso a las bornas es directo tras quitar la tapa de caja de
bornas [48].

Para acceder alos potenciometros de ajuste del regulador hay
que desmontar la placa lateral [367].

4.6.4 - Acceso, comprobacién y sustitucion de
los diodos

4.6.4.1 - Desmontaje

- Quitar la tapa superior [48].

- Quitar la rejilla de entrada del aire [51].

- Desenroscar los collares de fijacion de los cables de salida
de potencia, desconectar E+, E- de la excitatriz y el médulo
R791.

- Quitar las 4 tuercas de los esparragos de montaje.

- Desmontar el soporte trasero [36] usando un extractor:
ejemplo U.32 - 350 (Facom).

- Quitar el varistor [347].

- Desmontar los 4 tornillos de fijacion de los puentes de diodos
del inducido y desconectar los diodos

- Comprobar los 6 diodos con un ohmimetro o una lampara
(ver§4.5.1))

4.6.4.2 - Montaje

- Remontar los puentes respetando las polaridades (ver § 4.5.1.).
- Remontar el varistor [347].

- Poner una junta tdrica nueva en el soporte.

- Remontar el soporte trasero, pasar el haz de cables entre las
barritas superiores del soporte.

- Remontar los collares de fijacion de los cables y el médulo
R791.

- Poner de nuevo la rejilla de entrada del aire [51].

- Remontar la tapa superior [48]

Soporte AR

Rotor -

Varilla roscada M8

e
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4.6.5 - Sustitucion del rodamiento trasero en
alternador monopalier

4.6.5.1 - Desmontaje
- Quitar el soporte trasero [36] (ver § 4.6.2.1.)
- Quitar el rodamiento [70] con un extractor de tornillo.

4.6.5.2 - Montaje

- Montar un rodamiento nuevo tras haber calentado su anillo
interno por induccién o en una estufa a 80 °C (no utilizar un
bafio de aceite).

- Poner la arandela de precarga [79] en el soporte y poner una
junta térica nueva [349].

- Remontar el soporte trasero [36] (ver § 4.6.2.2.)

4.6.6 - Sustitucion de los rodamientos en
alternador bipalier

4.6.6.1 - Desmontaje

- Desacoplar el alternador del motor de accionamiento.

- Quitar los 8 tornillos de fijacion.

- Quitar la brida delantera [30]

- Quitar el soporte trasero (ver §4.6.2.1.)

- Quitar los dos rodamientos [60] y [70] con un extractor de
tornillo central.

4.6.6.2 - Montaje

- Montar rodamientos nuevos tras haberlos calentados por
induccién o en estufa a 80 °C (no utilizar un bafio de aceite).

- Comprobar la presencia de la arandela de precarga (79) y de
la junta térica nueva [349] en el soporte trasero [36].

- Remontar la brida delantera [30], bloquear los 8 tornillos de
fijacion.

- Comprobar que sea correcto el montaje del conjunto del
alternador y el apriete de todos los tornillos.

4.6.7 - Acceso arueda polar y estator

4.6.7.1 - Desmontaje

Seguir el procedimiento de desmontaje de los rodamientos
(ver §4.6.5.1 yver§4.6.5.1)

- Desmontar el disco de acoplamiento (alternador monopalier)
o el palier delantero (alternador bipalier) e introducir un tubo
del diametro correspondiente en el extremo de eje o un soporte
realizado segun el dibujo siguiente.

- Colocar el rotor apoyado en uno de sus polos, luego extraerlo
deslizandolo. Hacer palanca con el tubo para facilitar el
desmontaje.

- Tras extraer el rotor, cabe prestar atencion a no perjudicar la
turbina. En caso de desmontarla se debe obligatoriamente
prever su sustitucion.

NOTA : En caso de operacion sobre la rueda polar
(rebobinado, cambio de elementos), se debe reequilibrar
el conjunto rotor. No utilice el ventilador para girar el rotor
del alternador.

4.6.7.2 - Montaje de la rueda polar

- Seguir el procedimiento contrario al de desmontaje.

Tener cuidado en no golpear los bobinados durante el montaje
del rotor en el estator.

- En caso de cambio de la turbina, efectuar el montaje segun
el dibujo siguiente. Prever un tubo y una varilla roscada.

Seguir el procedimiento de montaje de los rodamientos
(ver §4.6.5.2 yver§4.6.6.2.)

Tras la puesta a punto hay que montar de nuevo en
su sitio los paneles de acceso y las tapas.
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4.7 - Caracteristicas eléctricas

Tabla de los valores medios:

Alternador - 2 y 4 polos - 50 Hz/60 Hz - Bobinadon° 6y M 6
M1 en monofasico especifico. (400 V para las excitaciones)
Los valores de tension e intensidad son valores para
funcionamiento en vacio y con carga nominal, con excitaciéon
separada. Todos los valores son dados al + 10 % (para los
valores exactos consultar el informe de ensayo) que pueden
cambiar sin previo aviso. Con 60 Hz, los valores de resistencia
son los mismos y la intensidad de excitacion “i exc’ es
aproximadamente menos fuerte entre un 5y un 10%.

4.7.1 - Trifasico: 2 polos excitaciéon SHUNT
Resistencia a 20 °C (Q)

LSA42.2 |VS0*|VS2* S3*|S4*| M5 | M6 | L7 |VL8

Estator L/N | 1,01 | 0,76 |0,61| 0,4 |0,22/0,22|0,16| 0,1

Rotor 2,93 13,13 /3,24/3,53| 41|41 |47 |55

Inductor | 23,5 | 23,5 |23,5/23,5/23,5/23,5|23,5|23,5

Inducido |0,790,79|0,79|0,79/0,79/0,79/0,79|0,79

Intensidad de excitacion i exc (A) -400V - 50 Hz
“i exc”: intensidad de excitacion del inductor de excitatriz.

LSA42.2 |VS0* | VS2*| S3*|S4* M5 | M6 | L7 | VL8

Envacio [045| 04 |04 |04 045|045/ 04 04

Concarga | 16 | 1,7 | 1,7 | 1,7 |[1,55/1,85| 1,7 | 1,65

* Maquina especifica Lister

4.7.2 - Monofasico especifico: 2 polos
excitacion SHUNT

Resistencia a 20 °C (Q)

LSA42.2 VS2 S3 S4 M6 L7
Estator L/N 0,36 | 0,294 | 0,190 | 0,108 | 0,077

Rotor 3,13 | 3,24 | 3,53 4,1 4,7
Inductor 235 | 235 | 235 | 2356 | 235
Inducido 0,79 | 0,79 | 0,79 | 0,79 | 0,79

Intensidad de excitacion i exc (A) -240 V -60 Hz
“i exc”: intensidad de excitacion del inductor de excitatriz.

LSA42.2 VS2 S3 S4 M6 L7
En vacio 0,26 0,25 0,27 0,28 0,26
Con carga 0,9 0,9 0,91 0,9 0,92

Intensidad de excitacion i exc (A) -400 V - 50 Hz:
“i exc”: intensidad de excitacién del inductor de excitatriz.

LSA42.2 |VS0* VS2*| S3*|S4* | S5 | M6 | M7 | L9

Envacio | 05| 06 {0506 06|05|0505

Con carga
nominal 15| 16 165/ 14|16 131515

* Maquina especifica Lister

4.7.4 - Trifasico: 4 polos excitacién AREP
Resistencia a 20 °C (Q2) :

LSA42.2 | VS2* | S4 S5 M6 M7 L9

EstatorL/N | 0,76 | 0,34 | 0,34 | 0,22 | 0,22 | 0,2

Rotor 2,1 2,7 2,7 3,3 3,3 3,7

Bob. auxil.
X1, X2 0,5 0,3 0,3 0,26 | 0,26 | 0,23

Bob. auxil.
71,72 0,6 0,5 0,5 0,44 | 0,44 | 0,41

Inductor 6 6 6 6 6 6

Inducido 05 | 0,51 | 051 | 051 | 0,51 | 0,51

Intensidad de excitacion i exc (A) - 400V - 50 Hz:
“i exc”: intensidad de excitacion del inductor de excitatriz.

TIPO42.2 | VS2* | S4 S5 M6 M7 L9

En vacio 0,9 0,9 0,9 0,8 0,8 0,7

Con carga
hominal 2,4 21 2,3 2 23 23

* Maquina dedicada Lister

4.7.5 - Monofasico especifico: 4 polos
excitacion SHUNT
Resistencia a 20 °C (Q)

LSA42.2 VS2 S3 S5 M7 L9

Estator L/N 0,330 | 0,248 | 0,147 | 0,072 | 0,063

Rotor 2,1 2,3 2,7 3,3 3,7
Inductor 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6
Inducido 0,51 0,51 0,51 0,51 0,51

Intensidad de excitacion i exc (A) -240 V -60 Hz
“i exc”: intensidad de excitacion del inductor de excitatriz.

LSA42.2 VS2 S3 S5 M7 L9
En vacio 0,45 0,43 0,46 0,61 0,62
Con carga 1,21 1,21 1,1 1,05 1,17

4.7.6 - Tableaux des masses

. L LSA42.2 | Total |Rotor LSA42.2 | Total | Rotor
4.7.3 - Trifasico: 4 polos excitacion SHUNT 2P (kg) | (kg) 4P (kg) | (kg)
L sh422 |vsor vsz| s3+ | sa* we w7 | L VS2 125 | 40 S4 125 | 40
SA42.2 |VS(" VS2" S3* | S4°| S5 9 s3 125 | 40 S5 125 | 40
Estator L/N | 1,54 | 0,7 |0,53|0,32/0,32| 0,2 | 0,2 |0,19 S4 125 | 40 M6 145 | 50
Rotor 1,711 21 23|27 |27|33]|33]|37 M5 125 | 40 M7 145 50
Inductor | 25,6 | 25,6 | 25,6|25,6|25,6|25,6|25,6|25,6 M6 125 | 40 L9 145 | 60
Inducido | 0,51 | 0,51 |0,51/0,51/0,51|0,510,51|0,51 L7 145 | 45
VL8 165 | 50

ELEROW’
SOMER 15



LEROY-SOMER | INSTALACION Y MANTENIMIENTO | 3433es-2010.10/g
LSA 42.2 - 2 & 4 POLOS
ALTERNADORES
5-PIEZAS DE REPUESTO

5.1 - Piezas de primer mantenimiento

En opcidn hay disponibles kits de primera urgencia.
Su composicion es la siguiente:

N. Denominacién Ctd. LSA42.2-SHUNT2&4P Codificacion
198 Regulador de tensién 1 R 250 AEM 110 RE 019
343 Conjunto puente de diodos 1 LSA411.1.59/60 ESC 025 MD 008
347 Supresor de crestas 1 LSA411.1.17A AEM 000 RE 126

Fusible del regulador 1 250V -8A/lento

N. Denominacién Ctd. LSA42.2-AREP 4P Codificacion
198 Regulador de tensién 1 R 438 AEM 110 RE 003
343 Conjunto puente de diodos 1 LSA411.1.59/60 ESC 025 MD 008
347 Supresor de crestas 1 LSA411.1.17A AEM 000 RE 126

Fusible del regulador 1 250V -8A/lento

5.2 - Denominacion de los rodamientos

N. Denominaciéon Ctd. LSA42.2-2&4P Codificacion
60 Rodamiento lado extremo de eje (bipalier) 1 6309 2RS/C3 RLT 045 TN 030
70 Rodamiento lado excitatriz 1 6305 2RS/C3 RLT 025 TN 030
5.3 - Servicio de asistencia técnica
Nuestro servicio de asistencia técnica esta a su disposicion (ATENC|ON)

para ofrecerle toda la informacion que necesite.

Para cualquier pedido de piezas de repuesto es
preciso indicar el tipo completo de la maquina, su
numero de serie y las informaciones que figuran en
la placa de caracteristicas.

Las referencias de las piezas deben tomarse de los
dibujos de despiece y su denominacién de la
nomenclatura.

Una amplia red de centros de servicio puede
proporcionar rapidamente las piezas necesarias.
Paraasegurarelbuenfuncionamientoy laseguridad
de nuestros alternadores, recomendamos utilizar
piezas de repuesto originales del fabricante.

En caso contrario el fabricante no sera responsable
si hubiera dafos.
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5.4 - Despiece, nomenclatura

5.4.1 -LSA 42.2 monopalier, AREP o SHUNT
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N° N. Descripcion N° N. Descripcion
1 1 Conjunto estator 98 3 Escuadra de fijacién
4 1 Conjunto rotor 100 1 Inducido de la excitatriz
15 1 Turbina 120 1 Soporte de placa de bornas (AREP)
28 1 Borna de masa 124 1 Placa de bornas
30 1 Brida lado acoplamiento 132 1 Caja de bornas
33 1 Rejilla de salida del aire 198 1 Regulador
36 1 Soporte lado excitatriz 322 1 Disco de acoplamiento
37 4 Esparrago de fijacion 323 6 Tornillo de fijacion
48 1 Tapa de caja de bornas 324 1 Arandela de apriete
49 20 Tornillo de fijacion 343 1 Croissant de diodos directos
51 1 Rejilla de entrada del aire 344 1 Croissant de diodos inversos
70 1 Rodamiento trasero 347 1 Supresor de crestas
79 1 Arandela de precarga 367 2 Ventanilla de inspeccion
90 1 Inductor de excitatriz 349 1 Junta térica
91 4 Tornillo de fijacion inductor
LEROY
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5.4.2 -LSA 42.2 bipalier, AREP o SHUNT
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N° N. Descripcion N° N. Descripcion
1 1 Conjunto estator 91 4 Tornillo de fijacion inductor
4 1 Conjunto rotor 97 1 Escuadra de fijacion macho
15 1 Turbina 98 3 Escuadra de fijacion
28 1 Borna de masa 100 1 Inducido de la excitatriz
30 1 Brida lado acoplamiento 120 1 Soporte de placa de bornas (AREP)
33 1 Rejilla de salida del aire 124 1 Placa de bornas
36 1 Soporte lado excitatriz 132 1 Caja de bornas
37 4 Esparrago de fijacion 198 6 Regulador
48 1 Tapa de caja de bornas 343 1 Croissant de diodos directos
49 20 Tornillo de fijacion 344 1 Croissant de diodos inversos
51 1 Rejilla de entrada del aire 347 1 Supresor de crestas
60 1 Rodamiento delantero 367 2 Ventanilla de inspeccion
70 1 Rodamiento trasero 349 1 Junta térica
79 1 Arandela de precarga 410 1 Palier delantero
90 4 Inductor de excitatriz
LEROY
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Division Alternadores

DECLARACION DE CONFORMIDAD - CE

Relativa a los generadores eléctricos destinados a ser incorporados en maquinas sometidas a la directiva n°
2006/42/CE del 17 de mayo de 2006.

El fabricante: MOTEURS LEROY-SOMER
Boulevard Marcellin Leroy
16015 ANGOULEME (Francia)

Con el presente documento declara que los generadores eléctricos de las gamas PARTNER Industrial y
Profesional, asi como las series derivadas realizadas por el fabricante o por su cuenta, son conformes a las
siguientes normas y directivas:

- EN e CEI 60034 -1 e 60034 -5.

- 1SO 8528 — 3 «Grupos electrégenos con corriente alterna accionados por motores alternativos con
combustion interna. Parte 3: alternadores para grupos electrogenos».

- Directiva Baja Tensién n° 2006/95/CE del 12 de diciembre 2006.

Por otra parte, estos generadores, concebidos en conformidad a la Directiva Maquinas n° 2006/42/CE, se
pueden utilizar en grupos provistos de generacion de energia conformes a las siguientes normas y directivas:

- Directiva Maquinas n°® 2006/42/CE del 17 de mayo 2006.
- Directiva CEM n° 2004/108/CE del 15 diciembre 2004 en materia de caracteristicas intrinsecas de los
niveles de emision y de inmunidad.
ADVERTENCIA:
Los generadores anteriormente mencionados no se tienen que poner en servicio hasta que las maquinas en las
que han de ser incorporados hayan sido declaradas conformes a las directivas n° 2006/42/CE y 2004/108/CE
asi como respecto a las demas directivas que eventualmente se puedan aplicar.

Directores Técnicos

P Betge — O Cadel
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LEROY-SOMER 16015 ANGOULEME CEDEX - FRANCE

RCS ANGOULEME N° B 671 820 223
S.A. au capital de 62 779 000 €

www.leroy-somer.com




